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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Informécie tykajiice sa nadobudnutia platnosti Dohody o $tatiite medzi Eurépskou tiniou a Ciernou
Horou v sivislosti s ¢innostami vykondvanymi Eurépskou agentidirou pre pohrani¢nd a pobreznd
straz v Ciernej Hore

Dohoda o $tatite medzi Eurépskou tniou a Ciernou Horou v stvislosti s ¢innostami vykondvanymi Eurépskou agentirou
pre pohrani¢nt a pobreznd strdz v Ciernej Hore nadobudne platnost 1. jila 2020, kedZe postup ustanoveny v ¢lanku 12
ods. 2 uvedenej dohody sa ukoncil 26. mdja 2020.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/913
z 25. juna 2020,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do registra chrdnenych
oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [,,Mojama de Barbate (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V sdlade s ¢linkom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Spanielska o schvdlenie zmeny $pecifikdcie chrdneného zemepisného oznacenia ,Mojama de Barbate” zapisaného
do registra na zdklade vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2110 (2.

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnii zmenu v zmysle ¢linku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, Komisia
dant ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie ().

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
zmena $pecifikdcie by sa mala schvdlit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa nazvu ,Mojama de Barbate* (CHZO) sa
schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2110 z 12. novembra 2015, ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni povodu
a chrdnenych zemepisnych oznaceni zapisuje ndzov [Mojama de Barbate (CHZO)] (U. v. EU L 306, 24.11.2015, 5. 1).

¢) U.v.EUC 57,20.2.2020, s. 25.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. juna 2020

v mene predsednicky
Za Komisiu
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/914
z 25. jina 2020,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do registra chrdnenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [,,Brie de Meaux“ (CHOP)]
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V sdlade s ¢linkom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Francuzska o schvélenie zmeny $pecifikicie chraneného oznacenia pévodu ,Brie de Meaux“ zapisaného do registra
na zdklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 1107/96 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnii zmenu v zmysle clanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, Komisia
dant ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku

Eurdpskej tinie (°).
(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
zmena $pecifikdcie by sa mala schvdlit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajtica sa nazvu ,Brie de Meaux“ (CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 25. jtina 2020

Za Komisiu
v mene predsednicky
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1107/96 z 12. jiina 1996 o zdpise zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu podla postupu stanoveného
v cldnku 17 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2081/92 (U.v. ES L 148, 21.6.1996, s. 1).

¢) U.v.EUC 64, 27.2.2020, s. 41.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/915
z 25. jina 2020,

ktorym sa schvaluje podstatni zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do registra chrdnenych
oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni ,,Riso Nano Vialone Veronese“ (CHZO)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V sdlade s ¢linkom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Talianska o schvélenie zmeny Specifikdcie chrdneného zemepisného oznacenia ,Riso Nano Vialone Veronese
zapisanej do registra na zdklade vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 205/2009 (2.

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnii zmenu v zmysle clanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, Komisia
dant ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
zmena $pecifikdcie by sa mala schvdlit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikacie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajtica sa ndzvu ,Riso Nano Vialone Veronese* (CHZO) sa
schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvidzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. jina 2020

Za Komisiu
v mene predsednicky
Janusz WOJCIECHOWSKI
dlen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 205/2009 zo 16. marca 2009, ktorym sa schvalujii malé zmeny a doplnenia $pecifikdcie ndzvu zaradeného
do registra chrnenych oznacenf povodu a chranenych zemepisnych oznacenf [Riso Nano Vialone Veronese (IGP)] (U. v. EU L 71,
17.3.2009, 5. 15).

¢) U.v.EUC 70, 4.3.2020, s. 33.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/916
z 1. jdla 2020,
ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 povoluje rozsirenie
pouzivania xylo-oligosacharidov ako novej potraviny a meni vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
20172470
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zrete[om na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 z 25. novembra 2015 o novych potravindch,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011, ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 18522001 (!), a najmi na jeho ¢lanok 12,

kedze:

()

V nariadeni (EU) 2015/2283 sa stanovuje, Ze na trh v Unii moZno umiestiiovat iba nové potraviny, ktoré si
povolené a zaradené do tnijného zoznamu.

V stilade s ¢lankom 8 nariadenia (EU) 2015/2283 bolo prijaté vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 (3,
ktorym sa zriad'uje inijny zoznam povolenych novych potravin.

PodTa ¢ldnku 12 nariadenia (EU) 20152283 mé Komisia predloz1t ndvrh vykondvacieho aktu, ktorym sa povoluje
umiestnenie novej potraviny na trh Unie a aktualizuje Gnijny zoznam.

Vykonavac1m nariadenim Komisie (EU) 2018/1648 (*) sa povolilo umiestnit na trh Unie xylo-oligosacharidy ako
novi potravinu podla nariadenia (EU) 2015/2283, na tcel pouzitia vo viacerych kategériach potravin, konkrétne
v chlebe, ranajkovych ceredlidch, susienkach, séjovych ndpojoch, jogurte, ovocnych ndtierkach a ¢okolddovych
cukrovinkdch pre beznd populdciu.

Dnia 25. novembra 2019 spolo¢nost Shandong Longlive Biotechnology Co. Ltd predloZila Komisii Ziadost o zmenu
podmienok pouzivania novej potraviny — xylo- ol1gosachar1dov v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU)
2015/2283. Ziadost sa vztahovala na rozfrenie pouzivania xylo-oligosacharidov vo vyzivovych doplnkoch, ako sa
vymedzuji v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES (*), uréenych pre beznt dospelt populaciu
s najvy$sim pripustnym mnozZstvom 2 g na den.

U.v.EUL327,11.12.2015,s. 1.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 201 7[2470 z 20. decembra 2017, ktorym sa zriaduje Ginijny zoznam novych potravin v sdlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravindch (U. v. EU L 351,30.12.2017,s. 72).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20181648 z 29. oktébra 2018, ktorym sa podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/2283 povoluje umiestnenie xylo-oligosacharidov na trh ako novej potraviny a ktorym sa meni vykonavacie nariadenie
Komisie (EU) 2017/2470 (U.v. EU L 275, 6.11.2018, 5. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES z 10. jiina 2002 o aproximadcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov tykajicich
sa potravinovych doplnkov (U. v. ES L 183, 12.7.2002, 5. 51).
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(6)  Komisia sa domnieva, Ze nie je potrebné, aby Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin vykonal pri aktudlnej Ziadosti
postidenie bezpe¢nosti v stlade s ¢linkom 10 ods. 3 nariadenia (EU) 2015/2283, pretoZe na navrhované rozsirenie
pouzivania xylo-oligosacharidov sa vztahuje postidenie bezpecnosti, ktoré dany tdrad () vykonal v rdmci povolenia
xylo-oligosacharidov vykonavacim nariadenim (EU) 2018/1648.

(7)  Urad pri vypracivani uvedeného stanoviska vykonal konzervativne postidenie expozicie, pri ktorom pouZil najvyssi
predpokladany denny prijem na zdklade domnienky, Ze by ¢lovek skonzumoval vietky navrhované potravinové
vyrobky obsahujiice maximélne pridané mnoZstvo xylo-oligosacharidov. Na zdklade tohto posiidenia expozicie
trad dospel k zéveru, Ze vysledny najvyssi predpokladany denny prijem 7,7 g xylo-oligosacharidov na defi je este
stile vyrazne pod troviiou denného prijmu 10 — 12 g, ktord sa v interven¢nych klinickych 3tadidch Tudského
organizmu spdja s akdtnymi a prechodnymi G¢inkami na traviacu ststavu, ako aj pod dietetickou referen¢nou
hodnotou 25 g vldkniny na den pre beznii dospeld populdciu, ktorti drad v minulosti stanovil (9.

(8)  Prijem z navrhovaného rozsireného pouzivania xylo-oligosacharidov vo vyzivovych doplnkoch na tirovni 2 g za den
v spojeni s najvyssim prijmom 7,7 g xylo-oligosacharidov z aktudlne povolenych pouzivani ako nova potravina by
mohol viest s maximalnemu prijmu 9,7 g xylo-oligosacharidov za den. Tato celkovd troven prijmu bude takisto
pod troviiou prijmu 10 — 12 g, ktord sa v intervencnych klinickych stadidch ludského organizmu spéja s akatnymi
a prechodnymi ti¢inkami na traviacu stistavu, ako aj pod dietetickou referen¢nou hodnotou 25 g vlakniny na den pre
beznd dospelt populdciu, ktord tirad stanovil.

(9)  Udaje poskytnuté v ziadosti a vedecké stanovisko tradu spolu s uvedenymi tvahami predstavuji dostatocny zaklad
pre konstatovanie, Ze navrhované rozsirenie pouzivania novej potraviny ,xylo-oligosacharidy” je v stlade s ¢linkom
12 nariadenia (EU) 2015/2283.

(10) Preto je vhodné zmenitf podmienky pouzivania xylo-oligosacharidov v tnijnom zozname povolenych novych
potravin a zahrnit doni pouzZivanie xylo-oligosacharidov vo vyzivovych doplnkoch urcenych pre dospelt populdciu.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Unijny zoznam povolenych novych potravin stanoveny podla vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/2470, v ktorom sa
uvédzajui xylo-oligosacharidy ako nové potravina, sa meni v zmysle prilohy k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/2470 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

() Vedecké stanovisko k bezpecnosti xylo-oligosacharidov ako novej potraviny podla nariadenia (EU) 2015/2283 [Vestnik EFSA (EFSA
Journal) 2018 16(7):5361].
() Vedecké stanovisko k dietetickym referenénym hodnotdm pre uhl'ohydraty a vldkninu [Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2010 8(3):1462].
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. jila 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



V prilohe k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/2470 sa zépis tykajtci sa ,xylo-oligosacharidov* v tabulke 1 (Povolené nové potraviny) nahradza takto:

PRILOHA

Povolend novd potravina

Podmienky, za ktorych mozno novi potravinu pouzivat

Dopliujice $pecifické poziadavky na
oznacovanie

Iné poziadavky

,Xylo-oligosacharidy

Konkrétna kategdria potravin

Najvyssie pripustné mnozstvd (**)

biely chlieb 14 glkg
celozrnny chlieb 14 g/kg
ranajkové ceredlie 14 g/kg
susienky 14 g/kg
s6jovy ndpoj 3,5 glkg
jogurt (%) 3,5 glkg
ovocné natierky 30 g/kg
¢okoladové cukrovinky 30 g/kg
vyzivové doplnky podla smernice |2 g/den

2002/46/ES, v ktorej sti nespravne
vymedzené ako ,potravinové
doplnky*, uréené pre beznt populé-
ciu dospelych 0sob

Nédzov novej potraviny na oznaceni
potravin, ktoré ju obsahujd, je ,xylo-

X%

oligosacharidy".

(*)  Pri pouziti v mlie¢nych vyrobkoch nesmii xylo-oligosacharidy Gplne ani ¢iasto¢ne nahradit ziadnu zlozku mlieka.
(**) Maximdlne Grovne vypocitané na zdklade $pecifikdcii pre praskovii formu 1.

0coTLe

[ ]

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

6/60T 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/917
z 1. jdla 2020,
ktorym sa v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 povoluje
umiestfiovat na trh nélev z listov kivovnika Coffea arabica L. a/alebo Coffea canephora Pierre ex A.
Froehner ako tradi¢nd potravinu z tretej krajiny a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU)
2017/2470
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 z 25. novembra 2015 o novych potravinch,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011, ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 25897 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 1852/2001 ('), a najmi na jeho ¢linok 15 ods. 4,

kedZe:

(1)

®)

()
0

0)

V nariaden{ (EU) 2015/2283 sa stanovuje, Ze na trh v Unii moZno umiestiiovat iba nové potraviny, ktoré st
povolene a zaradené do zoznamu Unie. Tradi¢nd potravina z tretej krajiny je nova potravina vymedzend v ¢ldnku 3
ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU) 2015/2283.

Vykondvacim nariadenfim Komisie (EU) 2017/2468 () sa stanovuji poziadavky administrativneho a vedeckého
charakteru na tradi¢né potraviny z tretich krajin.

V stilade s ¢lankom 8 nariadenia (EU) 2015/2283 bolo prijaté vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 (),
ktorym sa zriaduje tinijny zoznam povolenych novych potravin.

V stlade s ¢linkom 15 ods. 4 nariadenia (EU) 2015/2283 méd Komisia rozhodntit o povolenf a umiestnen tradicnej
potraviny z tretej krajiny na trh Unie.

Spolocnost AM Breweries (dalej len ,ziadatel) predlozila 27. novembra 2018 v stilade s ¢ldinkom 14 nariadenia (EU)
2015/2283 Komisii ozndmenie o zdmere umiestnit nélev z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea canephora
Pierre ex A. Froehner na trh Unie ako tradi¢nd potravinu z tretej krajiny. Ziadatel pozaduje, aby sa nalev z listov
kéavovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea canephora pouzival v Sirokej verejnosti bud samotny, alebo ako zlozka
inych ndpojov.

V stilade s ¢lankom 7 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/2468 si Komisia vyZiadala od Ziadatela dodatocné
informdcie potvrdzujtice opodstatnenost ozndmenia. Pozadované informadcie boli predloZené 4. jina 2019, 21. jina
2019, 29. augusta 2019 a 30. augusta 2019.

Z tdajov predlozenych Ziadate[om vyplyva, Ze samotny ndlev z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea
canephora je potravinou s histériou bezpecného pouzivania v Afrike, Azii a Severnej Amerike.

V stlade s ¢ldnkom 15 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/2283 postiipila Komisia 11. septembra 2019 platné oznimenie
¢lenskym $tatom a Eurépskemu tiradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad®).

U.v.EUL327,11.12.2015,s. 1.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2468 z 20. decembra 2017, ktorym sa stanovujii poziadavky administrativneho
a vedeckého charakteru na tradicné potraviny z tretich krajin v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283
o novych potravindch (U. v. EU L 351, 30.12.2017, s. 55).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2470 z 20. decembra 2017, ktorym sa zriaduje tnijny zoznam novych potravin v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravindch (U. v. EU L 351, 30.12.2017, 5. 72).
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(9)  Clenské staty ani trad nepredlozili Komisii v §tvormesacnej lehote stanovenej v ¢ldnku 15 ods. 2 nariadenia (EU)
2015/2283 ziadne riadne odovodnené ndmietky k bezpecnosti umiestfiovania ndlevu z listov kdvovnika Coffea
arabica L. afalebo Coffea canephora na trh Unie.

(10)  Urad uverejnil 3. februara 2020 technickii spravu o ozndmeni nalevu z listov kévovnika Coffea arabica L. afalebo
Coffea canephora Pierre ex A. Froehner ako tradiénej potraviny z tretej krajiny podla ¢lanku 14 nariadenia (EU)
2015/2283 [Technical Report on the notification of infusion from coffee leaves (Coffea arabica L. and/or Coffea canephora
Pierre ex A. Froehner) as a traditional food from a third country pursuant to Article 14 of Regulation (EU) 2015/2283] (%).

(11) V uvedenej sprdve trad poznamenal, Ze listy z Coffea arabica obsahuji epigalokatechin-galdt (EGCG), a preto
pritomnost EGCG v néleve z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea canephora nemozno vylicit. Na zaklade
toho drad stanovil najvysSie pripustné mnozstvo EGCG na 700 mg v jednom litri ndlevu. Preto je vhodné
v unijnom zozname povolenych novych potravin stanovit v $pecifikdcidch tejto tradicnej potraviny najvyssie
pripustné mnozstvd EGCG na 700 mg|l.

(12)  Urad dospel k zdveru, ze dostupné tidaje o zloZen{ a histérii pouzivania nalevu z listov kavovnika Coffea arabica L.
afalebo Coffea canephora nevyvoldvaji obavy o bezpecnost.

(13)  Okrem pouzitia samotného ndlevu z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea canephora Ziadatel pozaduje, aby
sa nalev pouzwal aj ako zlozka v inych ndpojoch uréenych irokej verejnosti. Ziadatel viak v stlade s ¢ldnkom 14
ods. 1 pism. €) nariadenia (EU) 2015/2283 predlozil Zdokumentovane udaje potvrdzujiice histériu bezpeéného
pouzivania potraviny v tretej krajine len v pripade samotného nélevu z listov kdvovnika Coffea arabica L. ajalebo
Coffea canephora, no o jeho pouZivani ako zlozky inych ndpojov pritom Ziadny dokaz nepredlozil. Ziadatel bol
vyzvany, aby vysvetlil a pripadne zmenil navrhované pouzitia nélevu na tie potraviny, v ktorych sa nalev tradi¢ne
konzumuje a pre ktoré mala byt zdokumentovana histéria bezpecného pouzivania predlozend. Ziadatel vsak
navrhované pouzitia nezmenil a nepredlozil ani dokazy potvrdzujiice histériu bezpe¢ného pouzivania ndlevu ako
zlozky inych nédpojov v tretej krajine. Pre chybajice pozadované zdokumentované ddaje dospela Komisia k ndzoru,
7e ziadatel preukdzal histériu bezpecného pouzZivania potraviny v tretej krajine iba v pripade samotného ndlevu
z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea canephora. Preto sa ozndmenie o povoleni nalevu z kdvovnika Coffea
arabica L. afalebo Coffea canephora povazuje z hlladiska jeho pouzitia ako zlozky v inych ndpojoch za neplatné.

(14) Komisia by preto mala povolit umiestnenie samotného nédlevu z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea
canephora na trh Unie a zodpovedajticim sposobom aktualizovat tnijny zoznam novych potravin.

(15)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2017/2470 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Nilev z listov kdvovnika Coffea arabica L. ajalebo Coffea canephora Pierre ex A. Froehner podla prilohy k tomuto
nariadeniu sa zaraduje do tnijného zoznamu povolenych novych potravin podla vykondvacieho nariadenia (EU)
2017/2470.

2. Zépis v tnijnom zozname podla odseku 1 musi zahffiaf podmienky pouZzivania a poZziadavky na oznacovanie
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/2470 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

(*) EFSA Supporting Publication, 2020: EN-1783.
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. jila 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/2470 sa meni takto:

1. Do tabulky 1 (Povolené nové potraviny) sa v abecednom poradi vklada tento zdpis:

)

Podmienky, za ktorych mozno novii potravinu

Povolend nové potravina pouzivat Dopliwjtice $pecifické poziadavky na oznacovanie Iné poziadavky
,Nalev z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea ca- Konkrétna Najvyssie pripustné | Nazov novej potraviny na oznaceni potravin,
nephora Pierre ex A. Froehner kategéria potravin mnoZstvd ktoré ju obsahujt, je Ndlev z listov kdvovnika

(tradi¢nd potravina z tretej krajiny)

Coffea arabica afalebo Coffea canephora‘.”

Bylinné nélevy

’

2. Do tabulky 2 (Specifikdcie) sa v abecednom poradi vklad4 tento zdpis:

)

Povolend novd potravina

Specifikdcie

,Nalev z listov kdvovnika Coffea arabica L. afalebo Coffea ca-
nephora Pierre ex A. Froehner
(tradi¢na potravina z tretej krajiny)

Opis/definicia:

Tradi¢nd potravina pozostdva z nédlevu z listov Coffea arabica L. ajalebo Coffea canephora Pierre ex A.Froehner (rodina:
Rubiaceae).

Tradi¢nd potravina sa pripravuje zmieSanim maximalne 20 g suSenych listov z Coffea arabica L. afalebo Coffea canephora
Pierre ex A.Froehner s 11 teplej vody. Listy sa odstrdnia a ndlev sa ndsledne pasterizuje (pri teplote minimalne 71 °C pocas
15 sekiind).

ZlozZenie:

Vzhlad: hnedo-zelend kvapalina

Zapach a chut: charakteristické

Kyselina chlorogénova (5-CQA): < 100 mg/l

Kofein: < 80 mg/1

Epigalokatechin-galdt (EGCG): < 700 mg|1

Mikrobiologické kritéria:

Celkovy pocet aerébnych mikroorganizmov: < 500 JTK/g

Celkovy pocet kvasiniek a plesni: < 100 JTK/g

Celkovy obsah koliformnych baktérif: < 100 JTK/g

Escherichia coli: nepritomnd v 1 g

Salmonella: nepritomnd v 25 g

Tazké kovy:

olovo (Pb): < 3,0 mg/l

arzén (As): < 2,0 mg/l

kadmium (Cd): < 1,0 mg|l

JTK: jednotky tvoriace koldnie.”

¥1/60T 1

[ ]

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

0cocLe



L 209/14 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 2.7.2020
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/918
z 1. jdla 2020,
ktorym sa udeluje vynimka z vykondvacieho nariadenia (EU) 2019/2072, poklal ide o poziadavky na
uvidzanie jasefiového dreva, ktoré md povod alebo je spracované v Kanade, do Unie
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatreniach
proti skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014

a (EU) & 1143/2014 a zru$ujd smernice Rady 69/464/EHS, 74/647EHS, 93/85[EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91ES
a2007/33[ES ('), a najmi na jeho ¢lanok 41 ods. 2,

kedze:

(1)

()

Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 2016/412 () sa ¢lenskym statom povoluje poskytnit docasnii vynimku
z uréitych ustanoveni smernice Rady 2000/29/ES (), pokial ide o osobitné podmienky tykajiice sa uvddzania
jaseniového dreva (Fraxinus L.), ktoré ma povod alebo je spracované v Kanade, do Unie.

Smernica 2000/29/ES bola zrusend a nahradend nariadenim (EU) 2016/2031. Vykondvacim nariadenim Komisie
2019/2072 (), ktorym sa stanovujii pravidld a poziadavky tykajice sa uvedenia urcitych rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov do Unie, sa nahradili prilohy I az V k uvedenej smernici.

Podla ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/2072 v spojeni s bodom 87 prl’lohy VII k uvedenému nariadeniu
podlieha uvedenie )asenoveho dreva, ktoré méd povod alebo je spracované v Kanade (dale) len ,3pecifikované
drevo®), do Unie urcitym osobitnym poziadavkim, aby sa zabranilo riziku napadnutia tizemia Unie skodcom
Agrilus planipennis Fairmaire. Uvedené poZziadavky sa do istej miery odlisuji od poziadaviek stanovenych vo
vykondvacom rozhodnuti (EU) 2016412, pokial ide o uvedenie 3pecifikovaného dreva do Unie, jeho inspekciu
a dohlad.

Na zdklade auditu vykonaného Komisiou v jtini 2018 sa dospelo k zaveru, Ze Kanada uplatfiovanim poz1adav1ek
stanovenych vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2016/412 v rdmci jej tiradnej kontroly zabezpeuje Groven
rastlinolekdrskej ochrany, ktord je rovnocennd s poziadavkami stanovenymi v bode 87 prilohy VII k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2019/2072.

Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2016/412 sa m4 uplatnovat do 30. jina 2020. Kanada 27. aprila 2020 pozZiadala
o predizenie platnosti uvedenej vynimky po 30. jiini 2020.

S cielom zarucit nepreruseny dovoz jasetiového dreva, ktoré ma povod alebo je spracované v Kanade, je vhodné
stanovit vynimku z ¢lénku 8 ods. 1 a bodu 87 pism. a) a b) prilohy VII k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2019/2072, aby sa umoznilo uvadzanie $pecifikovaného dreva do Unie, ak splna osobitné poziadavky, ktoré az na
niekolko tiprav odrazaji poziadavky stanovené vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2016/412.

U.v.EUL 317,23.11.2016,s. 4.

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/412 zo 17. marca 2016, ktorym sa ¢lenskym $titom povoluje poskytnut docasni
vynimku z urcitych ustanoveni smernice Rady 2000/29/ES, pokial ide o jaseiové drevo s povodom alebo spracované v Kanade
(U.v.EUL 74, 19.3.2016, s. 41).

Smernica Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleceniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo
rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v ramci Spolo¢enstva (U.v.ESL 169, 10.7.2000, 5. 1).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/2072 z 28. novembra 2019, ktorym sa stanovujd jednotné podmienky vykondvania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, poklal ide o ochranné opatrenia proti $kodcom rastlin, a ktorym sa
zruiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 690/2008 a ktorym sa meni vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/2019 (U. v. EU L 319,
10.12.2019, 5. 1).
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(7)  Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat od 1. jila 2020, aby sa zarucila kontinuita dovozu $pecifikovaného dreva.

(8)  Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat do 30. jina 2023, aby sa umoznilo preskimanie jeho uplatiiovania do
uvedeného ddtumu.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Osobitné poziadavky na docasnd vynimku

Odchylne od ¢lanku 8 ods. 1 a bodu 87 pism. a) a b) prilohy VII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2019/2072 podlieha
uvddzanie jasefiového dreva (Fraxinus L.), ktoré md povod alebo je spracované v Kanade (dalej len ,3pecifikované drevo®),
do Unie osobitnym poziadavkdm stanovenym v ¢lanku 2 a v ¢asti A prilohy k tomuto nariadeniu.

,Specifikované drevo” sa uvddza v casti B prilohy.

Clanok 2
Rastlinolekérske osved¢enie

1. Specifikované drevo je sprevadzané rastlinolekdrskym osvedtenim vydanym v Kanade, ktoré potvrdzuje
nepritomnost karanténnych $kodcov Unie a $kodcov nezapisanych do zoznamu karanténnych $kodcov Unie, na ktorych
sa vztahuji opatrenia prijaté podla ¢ldnku 30 nariadenia (EU) 2016/2031, po inspekcii.

2. Vrastlinolekdrskom osvedéeni sa v Casti ,Dodatocné vyhldsenie uveda tieto prvky:
a) vyhldsenie ,V stlade s poziadavkami Eurépskej tinie stanovenymi vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2020/918
b) cislo/-a balenia zodpovedajice kazdému konkrétnemu baleniu, ktoré sa vyvdza;

¢) nazov schvéleného zariadenia, resp. zariaden{ v Kanade.

Cldnok 3
Ditum uplynutia Géinnosti

Toto nariadenie straca t¢innost 30. junom 2023.

Cldnok 4
Nadobudnutie d¢innosti a ddtum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplattiuje sa od 1. jiila 2020.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. jila 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
CAST A

1. Poziadavky na spracovanie

Pri spracovani $pecifikovaného dreva, ako sa uvddza v ¢lanku 1, sa musia splnit vietky tieto poziadavky:

a) Odkornenie

Specifikované drevo sa odkorni s vynimkou akéhokolvek poctu zretelne oddelenych a jasne rozlisitelnych malych
kaskov kory, ktoré spliajii jednu z tychto poziadaviek:

1. majti Sirku menej ako 3 cm (bez ohl'adu na dlzku) alebo

2. ak su Sirsie ako 3 cm, celkovd plocha povrchu kazdého kiiska kory nepresahuje 50 cm?

b) Pilenie

Specifikované rezivo je vyrobené z odkorneného okrihleho dreva.

¢) Tepelné spracovanie

Specifikované drevo sa v celom profile zohrieva na teplotu minimalne 71 °C pocas 1 200 mindt v susiarni, ktord
schvalila Kanadskd agenttra pre in§pekciu potravin (CFIA) alebo agenttira schvélend agentdrou CFIA.

d) Susenie

Specifikované drevo sa susi v stlade s harmonogramom priemyselného susenia, ktory trvd najmenej dva tyzdne
a ktory je uznany agenttrou CFIA.

vy

Kone¢ny obsah vlhkosti nesmie byt vy3si ako 10 % vyjadrenych ako percentudlny podiel zo susiny.

2. Poziadavky na zariadenia
Specifikované drevo musi byt vyrobené, opracované alebo skladované v zariadeni, ktoré spina vietky tieto poziadavky:

a) je tradne schvilené agenttirou CFIA podla jej programu osved¢ovania v stvislosti so skodcom Agrilus planipennis
Fairmaire;

b) je registrované v databaze uverejnenej na webovom sidle agenttiry CFIA;

¢) minimdlne raz mesacne sa podrobuje auditu, ktory vykonava agentira CFIA alebo ind agenttira schvédlend agenttirou
CFIA, a zo zisten{ auditu vyplyva, Ze zariadenie splria poZiadavky stanovené v tejto prilohe. Ak tieto audity vykondva
agenttira schvalend agenttirou CFIA, agentira CFIA musi kazdych $est mesiacov vykondvat audity jej prace. Audity
vykondvané kazdych Sest mesiacov zahffiaji overovanie postupov a dokumenticie agenttiry a audity v schvélenych
zariadeniach;

d) vyuziva pristrojové vybavenie na oetrenie dreva, ktoré sa pravidelne kalibruje v stilade s ndvodom na jeho obsluhu;

e) vedie zdznamy o svojich postupoch na tcely ich overenia agentirou CFIA alebo agentirou schvilenou agenttirou
CFIA, vratane zdznamov o dlzke oSetrenia, teplotdch pocas o$etrovania a pre kazdé jedno balenie uréené na vyvoz
zdznamy o kontrole stiladu a o kone¢nom obsahu vlhkosti.

3. Oznacovanie

Kazdé balenie $pecifikovaného dreva musi byt viditelne oznacené ¢islom balenia, ako aj stitkom so slovami ,HT-KD“
alebo ,Heat-Treated-Kiln Dried”. Tento §titok musi byt vydany uréenym pracovnikom schvéleného zariadenia alebo
pod jeho dohladom, po overeni, Ze boli splnené poziadavky na spracovanie stanovené v bode 1 a poziadavky na
zariadenia stanovené v bode 2.
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4. InSpekcie pred vyvozom

CASTB

Specifikované drevo s prislusnymi &iselnymi znakmi KN

Specifikované drevo odosielané do Unie sa musi podrobit inspekcii, ktord vykondva agentira CFIA alebo ind agentira
schvalend agenttirou CFIA, s cielom zabezpecit splnenie poziadaviek stanovenych v bodoch 1 a 3.

Drevo jasenia Fraxinus L., okrem dreva vo forme:

— Stiepok, triesok, pilin, hoblin, zvyskov a odpadu z dreva ziskanych Gplne alebo ¢iastocne
z uvedenych stromov,

— obalového materidlu z dreva, vo forme debien, debniciek, klietok, bubnov a podobnych
obalov, jednoduchych paliet, skrinovych paliet a inych nakladacich plosin, kdblovych
bubnov, prekladov, tiez tych, ktoré sa pouZivajii na Gcel prepravy predmetov vsetkych
druhov, okrem prekladov podopierajicich zdsielky dreva, ktoré st vyrobené z dreva
rovnakého typu a kvality ako drevo v zdsielke a ktoré spliiaji rovnaké rastlinolekdrske
poziadavky Unie ako drevo v zasielke,

ale vritane dreva, ktoré si nezachovalo svoj prirodzeny obly povrch, ndbytku a inych

predmetov vyrobenych z nespracovaného dreva.

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 4406 92 00
44079510

44079591

44079599

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 9990
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/919
z 30. jana 2020,
ktorym sa meni priloha k rozhodnutiu 2007/453/ES, pokial ide o Statiit Srbska podla rizika BSE

[ozndmené pod cislom C(2020) 4236]
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuja pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii ('), a najma na jeho ¢lanok 5 ods. 2
treti pododsek,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuje, Ze ¢lenské 3taty alebo tretie krajiny alebo ich regiény (dalej len ,krajiny
alebo regiény“) sa maji zaradit na zdklade svojho $tattu stanoveného podla rizika bovinnej spongiformnej
encefalopatie (dalej len ,BSE“) do jednej z tychto troch kategérif: zanedbatelné riziko BSE, kontrolované riziko BSE
a neurcené riziko BSE.

(2)  V ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuje, Ze ak Svetovéd organizdcia pre zdravie zvierat (OIE)
zaradila Ziadatelski krajinu do jednej z uvedenych troch kategérii podla rizika BSE, moze sa rozhodnit
o opitovnom preskiimani zaradenia do prislusnej kategérie BSE na trovni Unie. V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa
odkazuje na OIE, pretoZe tdto organizdcia zohrdva vedticu dlohu pri kategorizdcii clenskych krajin a z6n OIE podla
ich klasifikdcie na zdklade rizika BSE, v stlade s pravidlami stanovenymi v Kédexe zdravia suchozemskych zvierat ()
OIE.

(3)  Vrozhodnuti Komisie 2007/453ES () sa uvddza $tatt krajin alebo regiénov podla rizika BSE v Castiach A, B alebo
C prilohy k uvedenému aktu. Krajiny a regiény v Casti A uvedenej prilohy sa povazuji za krajiny a regiény so
zanedbatelnym rizikom BSE, krajiny v Casti B uvedenej prilohy, sa povaZuji za krajiny s kontrolovanym rizikom
BSE, zatial Co v Casti C uvedenej prilohy sa stanovuje, Ze krajiny alebo regiony, ktoré nie st uvedené v Casti A alebo
B, sa majii povazovat za krajiny alebo regiény s neurCenym rizikom BSE.

(4)  Srbsko je v sticasnosti uvedené v Casti C prilohy k rozhodnutiu 2007/453/ES ako krajina s neuréenym rizikom BSE.

(5)  Svetové zhromazdenie delegdtov OIE prijalo 28. mdja 2019 uznesenie ¢. 19 o uznani $tatatu ¢lenskych krajin podla
rizika bovinnej spongiformnej encefalopatie (Recognition of the Bovine Spongiform Encephalopathy Risk Status of
Members) () s cielom, aby nadobudlo G¢innost 31. médja 2019. V uvedenom uzneseni sa Srbsko ,Okrem Kosova
spravovaného Organizdciou Spojenych ndrodov uznalo ako krajina so zanedbatelnym rizikom BSE v stilade
s Kédexom zdravia suchozemskych zvierat OIE. Po prehodnotenf situicie na drovni Unie, ktoré vyplyva z rezoltcie
OIE, Komisia dospela k zdveru, Ze novy $tatdt podla rizika BSE uznany OIE pre tito tretiu krajinu by sa mal
zohladnit v prilohe k rozhodnutiu 2007/453/ES.

(6)  Zoznam krajin alebo regiénov v prilohe k rozhodnutiu 2007/453/ES by sa preto mal zmenit tak, aby Srbsko, ako sa
uvéddza v ¢lanku 135 Dohody o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi
na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej (°), bolo uvedené v Casti A uvedenej prilohy medzi krajinami
alebo regiénmi so zanedbatelnym rizikom BSE.

() U.v.ESL147,31.5.2001,s. 1.

() http:/[www.oie.int/international-standard-setting|terrestrial-code/access-online/

() Rozhodnutie Komisie 2007/453[ES z 29. jina 2007, ktorym sa stanovuje tatit ¢lenskych $tdtov, tretich krajin alebo ich regiénov
podla rizika BSE (U. v. EU L 172, 30.6.2007, s. 84).

http:/fwww.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the World/docs/pdf/Resolutions/2019/A_R19_BSE _risk.pdf

¢) U.v.EUL278,18.10.2013,s. 16.

=
-
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(7)  Priloha k rozhodnutiu 2007/453/ES by sa preto mala zodpovedajtcim spdsobom zmenit.
(8)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V casti A prilohy k rozhodnutiu 2007/453ES sa zoznam s ndzvom ,Tretie krajiny“ meni takto:
1. Za polozku Peru a pred polozku Singapur sa vkladd tito polozka:

,— Srbsko*“.
2. Na konci uvedeného zoznamu sa dopliia této pozndmka:

,* Podla ¢lanku 135 Dohody o stabilizdcii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi Stdtmi na
jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej (U. v. EUL 278, 18.10.2013, 5. 16).”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 30. jina 2020

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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